BASNIKU, PROJDI!

ZPRAVODAJ 50. ROCNIKU WOLKROVA PROSTEJOVA, PATEK 22. CERVNA 2007

PROGRAM

8:30-10:30 | ROZBOROVE SEMINARE | recitdtofi solisté

Rozborové semindfe recitatort solisti se uskutecni v patek
22. 6. ve Spolkové casti Narodniho domu, bocni vchod do
divadla z ulice Vépenice:

1. kategorie: Cerveny salonek

II. kategorie: Prednéskovy sal

Il kategorie: Satna ¢. 4 v 1. patfe

11:00 | divadelni sal MD | PO MALINACH - Hradec Krdlové |
GENIOVE - W.Bauer/E.Turnovsky | scéndf: Josef Tejkl

12:00 | divadelni sdl MD | DIVADELKO MUZIKA - Sezimovo
Usti| KRAL LAVRA | K.H.Borovsky | scéndF: Milos Smetana

14:00-15:30 | divadelnisdl MD | DOSTI BYLO POEZIE?

18:30 | DUHA | Miroslav Kubes — KAMILA| Beatnickd proza

vyrazné prostéjovské osobnosti 70. let. | Mirek KOVARIK,
hudebni improvizace Mita ZIKMUND

20:00 | ZAVERECNY VECER 50. ROCNIKU WP | Prehlidka

lauredtii, preddni cen

BYLO DOSTI POEZIE?

Tak ném vcera slunce opravdu poslo. Kdo by to byl
fekl, ze ma nase redaktorka takovou silu myslenky, ktera
se zméni v realitu.

Z pGvodné lehkého prijemného destiku, ktery v nas
probudil novou energii, protoze je lepsi tancit mezi
kapkami desté a zpivat si zvesela Prsi, préi nez umirat na
dehydrataci.

V Duze vznikla velice husta atmosféra, nikoli véak z
nervozity soutézicich, ale z vsude pfitomné vihkosti.
Déamy se susily papirovymi ubrousky na toaletach a
chvili pred predstavenim Lodni denik, které se hralo v
neocekavané pfizna¢ném mokrém prostredi, se Duha
zménila v mensi méstské lazné.

Marné jsem hledala na konci duhy poklad, ale nasla
jsem pouze kaluze vody. Mozna mi zlstal skryt, protoze
jsem nezarecitovala Zddnou bésnicku.

Jak jiz moje kolegyné predeslala v minulém ¢isle,

tak jsme museli vzdorovat mensi vzpoufe strojd. Nase
kopirka Canon se rozhodla ztizit vydani kazdého ¢isla,
které jsme se rozhodli na ni namnozit. Ale my jsme se
nedali. Zavolali jsme Janu Plihalovi, jehoz velké ucho
je zde nejen pro vas, ale i pro nas, aby ndm poradil.
Jeho pfitelkyné Kamila mu zrovna naseptavala néco o
géniich a tak nemél moc ¢asu. | pfesto poucen Cetbou
R.U.R. a rliznych paméti velkych i malych vojevidct a
lidi, co zménili svét, nam sdélil své poznatky a vymyslel
nasledujici bojovy plan, ktery mél zabranit tomu, aby
nas technika v redakci docista ovladla. Zaridili jsme se
podle jeho dokonale vypracované strategie. S lidskym
pristupem jsme si s kopirkou promluvili a misto
kopanct ji pohladili, a proto doufame, ze nikomu treti
¢islo zpravodaje nechybi.

Irena Chmelovd

CO ZIVOT DAL A CO JSEM SI VZAL

Rozhovor s Miroslavem Kovdrikem

Jaké bylo vase prvni seznameni s divadlem
poezie?

Moje prvni jevistni prace je z roku 1961, tehdy
jsme divadlo poezie brali jako novy zanr, ktery se da
aplikovat na tehdejsi kulturni poméry. V padesatych
letech mé inspirovalo divadlo, které vlastné ani nebylo

divadlem, jmenovalo se Divadlo hudby v Praze.V
dobdch, kdy se vpodstaté nic nesmélo, zrodilo se

v Opletalové ulici néco, co mé oslovilo. V Divadle
hudby se poustély gramofonové desky LP, coz byla
tehdy novinka. K tomu byly komentére, ze kterych
se postupné rodil jiny textovy doprovod. Spustila se



hudba a k ni se pfidala poezie, tak vznikla zvldstni
ozvéna Divadla hudby. My jsme to nazvali divadlo
hudby a poezie, takovych divadel bylo malo, tak pét,
Sest, v Liberci, Ostravé... V té dobé jsem plsobil v
Litvinové, nejdfive jako ucitel, poté uredni pracovnik,
zalozil jsem tam Docela malé divadlo, které patfilo do
divadel malych forem a poprvé jsem uplatnil tento

typ divadla. Moje prvni inscenace se jmenovala Hrajte
moje blues, kde jsme poustéli desky s blues a do toho
jsme recitovali basné. Postupné se z toho staval zanr
divadla poezie, ktery vyvrcholil az po roce 1968, za osm
let jsem stihl zinscenovat 20 titul(. Postupné zmizela
hudba a prichézel lidsky repertoar.To byla nase zvlastni
metoda jak pfednaset Beatniky. Do toho pfisel Hrabé,
Zahradnicek a to je kapitola dostate¢né znama.

Ktera z vasich inscenaci se nejvice priblizila vasi
predstavé divadla?

To byl Walt Whitman a jmenovalo se to Podivna
strdz, v prekladu Jifiho Koldre a Zderika Urbanka.

Ti vsadili vSechno na to, ze Whitman psal o valce
severu proti jihu, stal tedy na strané boje proti

otroctvi a byla to spravedliva valka. Vydalo to s
podivem nakladatelstvi Nase vojsko a je to jedna z
nejkurioznéjsich edic Sedesatych let, vydana pouze
pro pfislusniky ¢eskoslovenské lidové armady.
Whitman mé v predstaveni oslovil po téch pocitovych
sférach. Zakladnim znakem byla rybafska sit a rekvizity
jako je lucerna na lodi, kormidlo, nebot basnik je rybar
a ryby jsou nositeli téch myslenek.

Hudebni doprovod tvofily struny z vnitiku klaviru a
do nich jsme mlatili vSim moznym, rukama, botama a
kostymy, které jsme si nechali usit z pytld. Inscenace
zacinala stfihem z citatli Ginsberga Whitmanovi,
protoze Ginsberg a Whitman jedno jsou. Celé to
hodinové predstaveni mélo nékolik oddill a skoncilo
zase zrcadlové 6dou na Walta Whitmana. Neustale
jsme se stridali, jeden fikal text, druhy si stoupl pfed
néj, jako bychom se neustale vytlacovali z jevisté, ale
na konec jsme tam zGstali vSichni. Inscenace se hrala
se i ve Viole, kterd byla magnetem pro zahrani¢ni
reportéry. Jeden americky novinaf po nasem
vystoupeni napsal ¢ldnek o tom, Ze vychodni Evropa je
vychodni ,Villagi”, to uz bylo po vyhosténi Ginsberga.
Rekl jsem mu, Ze pro mé to neni smérodatné, hlavné
ze pise dobrou poezii. Kdyz jsem se s Ginsbergem
sesel v roce 1990 tak na to vzpominal.

Vidél Ginsberg néjaké vase predstaveni?

Vidél par inscenaci své poezie ve Viole, které
jsem ale nedélal j4, nybrz Jifi Ostrman, jedna z
nejzajimavéjsich osobnosti pfednesu Sedesatych let.
Kdyz Gingsberg pfijel na 1. méj v roce 1990, vsichni
jsme ho vitali na Vaclavském namésti a Jaroslav Koran,
fotograf, prekladatel americké poezie, sestavil vybor z
beatnické poezie, velice povedend antologie moderni
americké poezie.

V Ceském rozhlase vysilate pofad Zelené pefi,
kde uvadite soucasné basniky, jaky mate nazor na
soucasnou ¢eskou poezii?

Vcera jsme odvysilali predposledni vydani
patnactého ro¢niku Zeleného pefi, které funguje od
roku 1993. Za tu dobu jsme uvedli téméf tisicovku
autord, je to zvlastni udél neustéle ziskavat piispévky
basnikl od tfinacti do pétatficeti let, zavisi to na
originalité vidéni.V poslednim vydani jsme vysilali
basné Miroslava Stuchlého z Liberce, ktery napsal
dvé dlouhé epické basné. Tanecnice je 0 zené s
proporcemi Véstonické Venuse, ktera se rozhodne
tuto svoji krdsu vefejné vystavit a nahd tanci na stole
v hospodé. Je to néjaké nutkani, udélat néco, k ¢emu
¢lovék musi mit odvahu a k ¢emu v podstaté sméfuje
cely Zivot. Tato baser mé presvédcila o tom, Ze jsou
basnici, ktefi kdyby napsali jen jednu basen, tak je
povazuji za basniky.

Dnes vas uvidime v Milované Miroslava Kubese,
jak vnimate jeho tvorbu?

Dalo by se fict, ze jeho Milovana je pro mé
kultovni text, ale dostal jsem se k tomu az po smrti
Mirka Kubese. My jsme Kubese povazovali za jednu z
nejvyraznéjsich osobnosti Wolkrova Prostéjova, patfil
do divadla poezie pod zakladni lidovou skolou, kterou
ved| Svatopluk Vala. Po ném to prevzal Jan Roubal,
ten mél svUj vlastni soubor, ale navézal na tuto tradici.
Kubes byl takovou zneklidrujici osobnosti, jednak
to byl vyborny herec, byl vzdycky viditelny na scéné.
Mél takovy groteskni vyraz, kudrnaty vlasy, ale on
nejenom hrdl, ale i zpival. Byl jednim ze zakladajicich
¢lent HA - Divadla, byl dokonce jeho tajemnikem,

takovy poloprofesional. Mél takovou kreativitu, Ze si
vymyslel neobvyklé véci, které na jevisti pak aplikoval.
Poté se dal na pisnickarskou drahu a zacal studovat
na Filosofické fakulté v Olomouci. Zacal docela
cilevédomé literarné zpracovavat svoji biografickou
zkudenost s timto méstem i rezimem, ovlivnén
beatnickou poezii, to byla jedna z nejvelkolepéjsich
ozvén jejich textl. Bylo to za doby, kdy normalizace
zacala opravdu pfituhovat, méla ten tlak a nedalo se ji
uniknout. Kdyz jsem se k tomu textu dostal, fekl jsem
si, tak to klidné mohlo byt jedno z dél beatnika.

Jaky odkaz podle vas nese Kubesova prace?

Nékolikrat jsem ho ptipominal v rliznych
rozhlasovych poradech. Jeho pozustalost jsem dal
k dispozici nakladatelstvim a jednomu literdrnimu
kritikovi Igoru Fricovi a uz jsem to nechal na nich,
bohuzel to neprosadili. Nejspis neméli tu vili, jako kdyz
ja jsem prosazoval Vaclava Hrabéte, ¢clovék za tim musi
jit umanuté a byt netprosny. Tésim se, az nékdo dilo
Mirka Kubese néjakym zptsobem prosadi. Jeho osobu
jsme s Nikou Bretschneidrovou pfipomnéli v pamatném
veceru v INTIMIT KLUBU, kde i poprvé zaznéla Kamila.
Postava tfiadvacetiletého tuldka v mlze mésta, a prece s
kontaktem do svéta, vesmiru, bez hranic.

Jaké misto ma Kubes v ceské poezii?

Mduzeme ho pripodobnit Svatavé Antosové, protoze
ta radiace beatnictvi je u néj prestavéna do ceské
podoby. Kdyz jsme byli stardi a zacali se rozhlizet po
literarnim kontextu, to beatnictvi predali do ¢eské
podoby. Jejich velky predchudce Vaclav Hrabé to ale
vnima z prvni ruky, nemél ¢as na druhou fazi toho
dila, ale oni uz méli ¢as tu beatnickou vinu doladit
na ¢eské poméry. Podobny postoj sdili Svatava
Anto3ova, pisnic¢kafi Merta, Tresnak, i Kryl, ten oviem
v jiné podobé. Ma ale jinou inspiraci - nebeatnickou,
ale presto sdili podobny pocit. To je ta vina, ktera
beatnictvi tvorivé aplikovala, ale oni to tak nevnimali,
museli to tak napsat. Kdyby psali anglicky, tak dneska
vychézeji ve svétovych antologii.

Rozhovor vedla Kidra Klenkovd

LODNI DENIK




DIVADLO POEZIE MIMO PATRO
PRI ZUS LIBEREC

Vit Kremlicka : Lodni denik

Lodni denik je — ve své literdrni podobé —-vyznani
zmatk{m détstvi a klukovského dospivani. Vyznani
dobrodruzné cetbé, spani pod Sirdkem, sndm o
ostrové poklad(, o Robinsonu s Patkem a plavbé po
fece Kongo. Knihu jsem cetla kdysi kvali recenzi pro
Respekt a zdélo se mi, Ze ji musim tedy respektovat.
Co ja uz dneska vim.V literarni podobé je to dilo
kompozi¢né neorganizované, vyhrky slov a pfivaly
reminiscenci a asociaci (omlouvam se — vzpominek
a souvisejicich predstav). Jevistni podoba - nutno
fici — textu pIné odpovida, je stejné nerozhranicend
a rozbihavé jako Kremlickova kniha. Jenom si nejsem
jista, zda je to dobfe nebo $patné. Moznd neni kazdd
literdrni pfedloha vhodna k jevistnimu zpracovani,
moznd je lepsi nékteré texty jenom cist.

Nicméné: Kdyz uz se pracuje s literaturou,
neskodilo by vénovat vétsi pozornost prednesu,
Vit Kremlicka je pfece jenom basnik a jeho jazyk
neni jazykem viedniho dne. Podobné otazky tanou
¢lovéku nad superrealistickym pristupem k fyzické
akci jako jsou pady ( prominte - k nadskute¢nym

hnutim), k praci s rekvizitou ( to je snad srozumitelné) i

s jevistnim znakem ( to asi srozumitelné neni, ale neni
to déno cizimi slovy, spise tim, Ze mam na mysli veslo,
které je ale padlem, a ten, kdo je u vesla, nepédluje po
ani proti proudu spadu predstaveni, ale spis jen tak
micha gulas). Na konci vidime otce a syna, jak najdou
poklidnou zatoku. Nebo - abych byla spravedliva,
tdzou se: Najdeme poklidnou zatoku?

Divak ji v pfedstaveni najde za predpokladu, Ze se
nebude snazit jit s déjem a jevistnim tvarem, ale oddd
se proudu myslenek a predstav. pak se mu oviem
muze stat (a nejspis stane), ze to budou myslenky a
predstavy vlastni. Pokud to tvircim nevadi, budiz.
Jenom nevim, co si divak ma pocit se Spatnym
svédomim z toho, Ze inscenaci neusleduje, odpadne,
ztrati se, zabloudi a usne.

Alena Zemancikovd

ZPRAVA OD TOHO, JENZ JE POJIDAN
EVRYBABY: OSMA SEDI U STOLU,
POJIDA MOU MRTVOLU

Kolaz basni, vlastnich textd, archaickych
vypovédi o udélu zeny. Mohla by to byt agitka,
mohlo by to byt sebezahledéni, mohla by to byt
feministicka vlajkoslava, mohli jsme byt svédky
hlubokého zamysleni nad svym osudem.. Nic z toho
a vlastné kousek od kazdého. Kolaz riiznorodych
text(, kolaz plivabnych tél a krutych sdéleni. Také
kolaz subjektivity a objektivnich zprav. Plzerské
divky vytvareji védomy a umny tvar. Nabizeji ndm
spolucestu Zenstvim, az by chlapi neméli byt pfitomni
tém zazitkm z prvnich menstruaci, z intimnich
vzajemnych dotekd. Cini tak ve vysostném divadelnim
znaku, umné sttidaji chvile soukromé s komikou.
Vse je tu poucené, divadelni.V centru jevisté ¢ni
vytvarna podoba nevésty, vnimame ji nejen jako
pozadi, ale kontinudlni soucast zpravy, k niz snad
vse sméfuje. Jsme svédky znaku jablka, které oziva
jako prvotni hiich, prvni dotek néceho, co je dosud
nepoznané, avsak nutné a zadouci. Prazdné hrnky
touzi po naplnéni. Co pfinesou? Obfad tu presahuje
divadelnost, akt ritualu je, zda se, dulezitéjsi nez

EVRYBABY

akcent sdéleni. Ale individualnost hereckého prozitku
drzi divaka ve hie. Nasledujici obfad obfizky je ale
odjinud, a a¢ je mu vénovéno ¢asové i vyznamové
vyznamné misto, je paradoxné chvili, kdy divak
odstupuje od spoluprozivani a za¢ne inscenaci
vnimat jako pokus o objektivizujici vyklad postaveni
zeny. Tajemstvi a kouzlo je pryc¢. Vystupuji otazky, o
¢em se to vlastné hraje. Staci jedina akce souvisejici
se scénografickou podobou nevésty v pozadi

k odlivodnéni a vyuZziti tak zd(iraznéného znaku.

Na otazku po smyslu vlastné vic nez predstaveni
odpovida vecerni diskuse. Postaveni zeny je, zda

se, véc aktudlni a odpovédi na ni jsou vykfiky
nejednotné a ¢asto maskulinni. Divadlo ma svdj
smysl, prestoze tvar nabizi mnoho otdzek, provokaci
a neodpovédnosti. Tak dobra, provokujici Evrybaby,
napiste svuj dalsi dil svého osudu. Divadelné jste
poctivé a poucené, zkuste to po vyznamu...

(za vsechny muZe) Frantisek Zbornik

FALOSNY AUTOSTOP NEBOL FALOSNY.
VRZ UHERSKE HRADISTE

Text Milana Kunderu, ktory medzi¢asom
zaznamenal celosvetovy Uspech a slavy, sa stal
vdacnym vychodiskovym materidlom pre subor VRZ
(Vojta, Radecka, Zuzanka?), ktory ndm ponukol svoj
a svojsky pohlad na to, aka krehka je hranica medzi
nevinnou hrou a osudovym nedorozumenim. Kladom
celej insacenacie je spravny odhad svojich moznosti a
schopnosti. Tvorcovia sa nesnazili silou mocou o velky
divadelny kus. S minimom tzv. dramatickych obrazov
¢i situacii a s dorazom na jednoduché prerozpravanie
textu (za doprovodu zivej klavirnej hudby) zaujali
publikum svojou autentickostou a presvedcivostou.
Je pravda, Ze kto o¢akéaval komplexné a dokladnu
interpretaciu mnohovrstevnatého a filozofického
Kunderovho textu, mohol byt sklamany. Avsak o to
tvorcom ani neslo.

Co by viak tejto milej inscenacii pomohlo je, keby
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herci upustili od detskejsieho prejavu v Uvode a hned
od zadiatku by nasadili,dospelejsi” ton. Rovnako je
zbytoc¢né pokusat sa o divadelnu iluziu a zachovavar
tajomstvo v pripade scény a rekvizit — pokojne mozu
na hercov ¢akat od zaciatku na scéne - ved'ide
predovsetkym o prerozpravanie textu. Ocenili sme, ze
herci si nasli to spravne minimum akcii (napr. licenie
v aute, vtip s toaletnym papierom, kapesnickom a
pod.). Bolo potesenim sledovat, s akou lahkostou a
Sarmom sa mladi divadelnici z Uherského Hradista
pustili do nedotknutelného a obavaného autora. Bolo
radostou sledovat sulad medzi hladiskom a javiskom.
To sa nestava tak casto.

Jozef Krasula, v.r.z. (vlastnou rukou zaznamenané)

PREDSTAVENi DNESNiICH SOUBORU

SLOVO O SOUBORU

ne+.p0 malindch” je jisté kuriézni nazev i pro
jednu z formaci krélovéhradeckého Divadla Jeslicky.
Abychom historické pravdé ucinili zadost, pfiznejme,
Ze tento prevazné div¢i soubor/ deset divek + dva
chlapci ve véku 15-17 let/ byl rozhodujicim zplsobem
jiz  ve véku détském odkojen Janou Portykovou.

Soucasny vedouci souboru Josef Tejkl si

nejprve presné zjistil, co se to vlastné,po malinach”
stalo a jiZ je docela tomuto dédictvi naklonén. Nebot
je to dédictvi plivabné a kreativni a mohl by se na
stara kolena od toho pytle Sidel leccemu pfiucit.

SLOVO O INSCENACI

Z3fi 2006. Lov, ba pfimo $tvanice na vzrusujici
predlohu. Vsechno je malo-bud' pfilis normalni nebo
totalné nesrozumitelné.

Také na Bauerova mikrodramata nejprve ,malinici”
zirali jak zjara. Ale zasekli se drapkem-a po nezbytné
fazi osvétové se pied nimi rozlil nezmérny ocean
imaginace, jejz nelze obsahnout, pouze méné ¢i vice
zdafile Cefit.

A od té doby cefime a rozkryvame Sifru
Mistra Bauera-a po kazdém dil¢im rozkryti se za
rohem zazubi dvé az tfi dalsi-a provokuji, dosud
nerozlousknuty.

Ze pry je nase inscenace provokativni a kousavé
ironicka. To radi slySime. Ponévadz si myslime, ze
,kolega Bauer” je sziravy, sebemrskacsky ironik a ze
tudy vede cesta ke zjevovani jeho nesnadnych text(.

Sami aktéfi pfilis mnohomluvni nejsou, radéji se
vyjadFuji jevistnimi obrazy. Pry:,,Pepa Tejkl je povéstny
svym jemnocitem pro vybér textl /viz Cerni $vihaci/

a v souboru divcich poupétek pfimo mladdne /kvete?/.
Ani se nechce Véfit, ze se ta poupétka /+ dva mladici/

DIVADELKO MUZIKA

Dnes se nam také predstavi soubor Divadélka
Mugzika ze Sezimova Usti se svoji inscenaci Krale
Lavry. Pavodné fungoval pod nazvem Stfedoskolské
Poetické divadlo Spektrum. Tento soubor je
dlouhodobé veden Milodem Smetanou, ktery se
Wolkrova Prostéjova zucastnil poprvé v roce 1970
se svym Divadlem poezie SPSS Tabor. Tenkrat uvedl
inscenaci z lidové poezie Rizenec lasky.
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EVRYBABY

BASEN V PROZE

Kubesova Kamila dnes vecer v Klubu Duha.

Ozivenim patecniho programu bude dozajista
recitace textu Miroslava Kubese Kamila, v provedeni
Miroslava Kovafika, a za hudebniho doprovodu Miti
Zikmunda.

Prostéjovsky basnik Miroslav Kubes zemfel
predcasné - ve 23 letech. PUsobil v Uspésném
Divadelnim studiu pfi LSU Prosté&jov, vedeném
Svatoplukem Valou. Patfil k tém, ktefi stali u zrodu
Hanackého divadla.

Kamila je basen v proze, polozend v beatnické
toniné. Poprvé zaznéla kratce po Kubesové smrti
v prostéjovském INTIMIT KLUBU, kde ji spole¢né
s Miroslavem Kovéfikem recitovala tehdejsi ¢lenka
souboru Husa na provéazku, Nika Bretschneiderova.

I kdyz ma Kubesova tvorba své misto v literarnim
kontextu nepifilis tajuplnych 70.let, na své vydani stale
ceka.




TEREZA LEXOVA

VYKON DNE

| dnes plzensti gymnazisté nahodné sondovali mezi
divaky dnesnich recitaci a pidili se po jménech téch
interpretq, ktefi oslovili nejvic.

V I. kategorii to byli:

Lenka Marhanova, Jakub Vitko, Marta Fialova,
Tereza Kvapilov4, Veronika Krystova

Ve II. kategorii:

Lucie Pachova (banalni text, ale vtipné zpracované
/ super ndpad zpracovat u¢ebnici / neskutecné
originalni / dokaze zpracovat cokoliv / sympaticka,
umi zaujmout / dokaze komunikovat s divaky

Anne Josephova (zamilovala jsem si jeji projev /
vsechno ji véfim / prosté prednesené, nepiehravala /
poslouchavé, ¢lovék se necha strhnout)

Anna Losova (sugestivni / energické, razné / skoro

jako herecky vystup)

Martin Barchanek (velmi pfirozeny pfednes /
dokonale se vcitil / postava mu sedla)

Vit Levinsky (logicka interpretace textu / dokazal
plynule a pfirozené ménit hlasy / uzival si pfednes)

Lucie Konc¢okova (velky prozitek / védéla co fika,
udrzela napéti / na tézky text, velmi zdafilé

A ve Il. kategorii:

Pavel Skala, Radim Sip, Vojt&ch Johanik,
Ludmila Mullerova, Olga Rehnova, Zdenka
Sokoli¢kova, Jana Trojanova

PORADNA JIZV PROVOZU!!!

VSichni dobfe vime, Ze zit poezii znamena mit dusi
rozeklanou, nachylnou k vrtkavym zvratdm, cili vcelku
labilni. Vy vsichni citlivi, ktefi potfebujete dobrou
radu, pomoc od autority, mate moznost obratit se na
Poradnu Jana Plihala. Ten se jiz tési na dusicky, které
bude moci ozdravit. Pro velky zajem bude poradna
fungovat i po skonceni festivalu (dale se obracejte na
mail redakce), nékteré z dotazl jsme dnes také otiskli:

1

Ahoj. Jmenuiji si Mirka a loni jsem se tu zamilovala
do jednoho recitatora. Ma krasné modré oci a zvucny
hlas. Nevim, jak prekonat ostych.

Mild Mirko! Jsem velice rad, Ze se ptas na néco
tak intimniho. Dojima mé, kdyz slySim o ¢lovéku,
ktery v priibéhu takového festivalu, jakym je Wolkriiv
Prostéjov, ucitil city tak silné. Davno, davno jiz tomu,
co jsem ja, recitoval Sramkovy verée pod splavem do
libezného ucha plavovlasé sle¢ny.

Mél jsem podobny problém. Tehdy jsem se
zamiloval do divky v priibéhu festivalu Otovicka nota.
Ona tam zpivala s kapelou Lané a ja se bal ji oslovit.
Chtél jsem hladit jeji dlané. Zemiit ¢i s ni zit. Jak to
dopadlo ti nebudu ftikat, mohla bys pfijit o iluze.

2

Loni jsem zde byla na soutéZi a byl tu jeden velice
dobry kluk. Soutézili jsme mezi sebou. Nakonec
vyhrél on. Nenavidim ho za to! Strasné si ho preji letos
porazit. Myslim, Ze na to mam, ale bojim se, ze néco
pokazim... potiebovala bych poradit,jbyt tak dobra,
aby nemél $anci...Predem dékuji za radu.

xxxBeruskaxxx

Neznama xxxBeruskoxxx, neber to jako soutéz
mezi tebou a jim. Ur¢ité je dobré, Zze na tuto soutéz
mas cil, ale nemyslim si, Ze by ses méla zaméf¥it jen na
tohoto jednoho soupefe. Nemysli na to, Ze tu nékdo
takovy je . Ur€ité nejsi prvni ani posledni, kterd se
dostala do takové situace. A kdyz prohrajes, budou
dalsi sance....

3

Jiz dlouho jsem zamilovand do velice poetického,
bohémského, talentovaného mladého muze. Zkousela
jsem na néj jiz vsechny mozné i nemozné zpUsoby,
abych na sebe upozornila, zalibila se mu, ale ....nebylo
mi to nic platné. Proto jsem se rozhodla jit na to taktéz
poeticky, le¢ ... nadani postradam... a proto se ptam,
nemdte néjakou radu, ndvrh jak dat dohromady
vymluvny milostny dopis, ktery by mi zarudil lasku do
konce mych dndi? Dékuiji, Jarka

Ahoj Jarko. Mdm jednu radu, i kdyz se Ti dost
mozna nebude libit. Sama jsi zfejmé divka se slabosti
pro poezii. Proto miluj jen ji a nesnaz se propadnout
néjaké lyrické bytosti, s kterou by ses jen utapéla
v abstraktni pseudoexistenci. Vim, ze ma odpovéd zni
kruté, ale odmiluj se a na¢ni bonboniéru.

Jan Plihal



BASNIK DNE — MARINA CVETAJEVOVA (1892-1941)

Basniika, esejistka a prekladatelka Marina
Cvetajevova se narodila roku 1892 v Moskvé.

Stejné jako Blok, Bélyj, Pasternak i ona pochézela
z jedné z nejvazenéjsich profesorskych rodin
predrevoluc¢niho Ruska a jiz v osmnacti letech
(1910) ji Nikolaj Glumiljov prohlasil za budouci
velkou basnirku. Sama se viak pokladala za tovaryse
Puskina a Goetheho, ze svych soucasnikl pak nejvice
respektovala Rilkeho a Prousta. Jelikoz se Cvetajevova
uz nestacila prosadit pred prvni svétovou vélkou, tak
i pres jeji genidlni basnictvi, zGstala nedocenéna i v
soucasné dobé, znama povétsinou pouze basniklim.
V roce 1922 emigrovala do Berlina a poté se usadila
na tfi roky v Praze. Po svém odchodu do Francie
udrzovala pravidelnou korespondenci s nékolika
prateli. Z dopist citime touhu po navratu, beznadéj,
odcizenost v{ici ostatnim emigrantim, marnost a
tragiku. Knizné vysly v Sedesatych letech dopisy, které
psala z Francie pfitelkyni Anné Teskové. V Praze prozila
své nejplodnéjsi obdobi. Tady také napsala stézejni
dilo Poéma hory, kde li¢i posledni zazitky hlavnich
hrdinG pred rozlukou. Také Poéma konce lici bolestny
rozchod hrdin{, lyrické avahy divky se sttidaji s
popisy zakouti Prahy. Bruncvikova socha ji inspirovala
u Prazského rytite, dale napsala tragédii Théseus,
versovanou baji Bohatyr a zacala tvofit poému Krysatr.
Mezi léty 1938 - 1939 napsala versovany cyklus Verse
Cecham, kde se vyjadfovala k Mnichovu a 13. bfeznu
(,Cesi pristupovali k Némcdm a plivali.).

V roce 1925 zacalo Cvetajevové dlouhych
¢trndct let v Pafizi. Oznacovana za bol3evicku a
kontrarevolucionarku, se stala cizincem i mezi
ostatnimi emigranty. Tragika vlastniho Zivota ( chudé
poméry, nezvéstny muz, smrt dcery) inspirovala
vétsinu jejiho dila.

Svou jedine¢nou zZivotni zkusenost nevkladala
pouze do poezie, ale i do svych cetnych esejli
(préza se lépe udavala novindm). Pfestoze v préze
nespatfovala svou doménu, za svUj zZivot byla vice
docenovana jako esejistka nez basnitka. Do eseju
(dochovalo se jich vice nez 50), které si vétsinou
zaznamendavala do denik(, zapisovala vlastni obraz,
nitro, vzpominky na détstvi, mladi v Rusku, tvahy o
umeéni, Zivoté i politice, v niz se aktivné angazovala
(sympatizovala s muzickym bufi¢stvim). Cvetajevova
ovsem nepodléhala Unikim nélad, ale naopak
sama od sebe ocekdvala kdzen a jasné vyjadiovani
postojli, jednu ze svych sbirek nazvala vystizné
Remeslo. Mravni charakter tvorby se tak dostéaval
do popfiedi pred libivosti.. Mezi jeji nejplsobiveé;si
eseje patii napfiklad trojice spist Vyznani na dalku.
V Praze publikovala do Volja Rossiji a patizského
Sovremennyje zapiski. Udrzovala vzajemnou
korespondenci s Rilkem a Pasternakem. Po rozluce s
manzelem, ztraté déti, zakazu publikovat a neustalém
sledovani, se vraci v cervnu 1941 do Moskvy.
Kratce na to odjizdi do Jelobuze u Kazané, kde se
Cvetajevova rozhodla 31. srpna 1941 pro dobrovolny
odchod ze svéta.,Bezradna hridzou rozbéhla ukryt do
smrti, schovala hlavu do opratky jako pod polstar”
(Pasternak)

Tvorbou Cvetajevové se od roku 1977 zabyva ruska
literdrni teoreticka Irma Kudrovova. O této vyjimecné
basnifce napsala rozsdhlou monografii Cesta komety
(Put komety, Vita Nova, Sankt-Petérburg 2002), kterd
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u nds nedavno vysla pod ndzvem Prostory Mariny
Cvetajevové. Kodrovova o ni pise:,,Cvetajevova je
skute¢né nedocenéna. Je mnohem vyznamnéjsi, nez
jsme si diiv dovedli predstavit” Na zakladé vypovédi
soucasnik( basnitky, o jeji emigraci v Cechach
vypovida i Katefina Kistova, ktera se s Cvetajevovou
pratelila. Kudrovova napsala o basnifce mimo jiné i
Versty, dalky (Versty, dali), Smrt Mariny Cvetajevové
(Gibel Cvetajevoj), Mlada Marina Cvetajevova
(Molodaja Cvetajeva).

Vémym otrokem psaciho stolu,” tak se vidéla
jedna z nejvétsich basnitek Marina Cvetajovova.
Poezii chapala jako ndstroj k vé¢nosti, vyjadieni svych
postoju a sebepoznani. Pomoci mnozstvi citoslovci,
neologismy, novatorskou syntaxi, davala najevo vzdor
proti symbolistickému versi. Vers Cvetajovové byva
pfipodobriovén versi Majakovského, Achmatovové,
Pasternaka. Bohatd autorc¢ina imaginace je spojena
s redlnym svétem, pohlcenym ve smutku, utrpeni i
lasce. Vyuziva nedokoncené dialogy, tise odpociva
mezi naro¢nymi versi, vyuziva strofické stfidani metra
i protiklad(i. Mezi zdanlivé odlisnymi slovy naléza treti
smysl, vnitini spojeni, ve kterém neustéle hledd a naléza
odpovédi na opakujici se otazky. Stale pfitomny dés z
pomijivosti jistot, Zivota, sebe samé, louceni a navraty
dovedly basnitku k rozhodnuti:, ucinit zivot vé¢nym
skrze slova!” Z vézeni samoty a odcizeni, pomahala
Cvetajevové pouze literatura, predevsim milovana
poezie, diky niz se stala skute¢né vécnou.

ZIVOTU

1
NemduZes dobyt mého studu,
rumence... Jak proud z hrdzi uprchne.
Jsilovec, ale jd se brdnit budu,
Jsi honec, ale jd jsem uprk.

Ne,

nemuZes moji dusi dostat Zivou.

Stvi si mé, hledej, ¢im bys ublizil!
Hrebec, Stvdn, ohne siji, trhne hrivou,
zahryzne se a sam pusti z Zil

vrouci krev...

2

Nemduzes moji dusi dostat Zivou!
Nepoddajnou jak pefi, vzduch...
Zaziva zni rzi. Snazivou, IZivou.
Bdsnik md neomyiny sluch.

Zivot (pust - pry¢ chci, na svét pravy)...
Starousedlik se s nim nesblizil
doposud!

Zivy (zivny, zravy)...

Zivot (neziv ho)... Ziv (vyti Zil)...
Prsteny na nohou: rez, Zhavd rosa
zZiravd, se az na kost polozi.

Zivot jsou noZe, na nichz tan¢i bosa
zamilovand.

Prahnu po nozi!

Ze sbirky Pogrom Zivota

Rozhovor s Joannou Zaganovou, kterd v rdmci ll.
kategorie recitovala bdseri Mariny Cvetajevové xxx.

Proc¢ sis k recitaci vybrala baser od Cvetajevové?

Byl to docela ndhodny vybér, ale zajimdm se o
ruskou literaturu a moje pani ucitelka rustiny mi
doporucila Marinu Cvetajevovou. Mné se zalibila a
snazim se ji ted'bliz poznat.

Cim té zaujala basen xxx?

Bdsen xxx mé zaujala pocitem radosti ze Zivota,
kterd se moc v jeji tvorbé nevyskytuje.

XXX je optimistickd, je tam citit mys$lenka uZivat
si kazdé chvile v zivoté a odhodléni, protoze nikdy
nevime, co se stane.

Jaky mas vztah k recitaci?

Chodila jsem do dramatického krouzku Romana
Jandy a délala jsem i polskeé texty. S pfipravou mi
pomahal prof. Rajc, ktery je pfedseda poroty u nas.
Hlavné minuly rok, ten letosni jsem se uz pfipravovala
samostatné. Nemuzu ovsem fict, ktery basnik mé
oslovuje nejvic, protoze kazdy je jiny, nécim zajimavy.

Jakych jinych prehlidek a soutézi se icastnis?
Moje rodina pochdzi z Polska, takze se ucastnim
i polské recita¢ni soutéze Kresy, coz je néco jako
Wolkriv Prostéjov v Ceské republice. V Polsku jsou
v Biatystoku Kresy, kde jsem vystoupila s Melancholia
stojacych a Przy Scianie od Juliana Tuwima nebo
s Piesrt Abdona od Jaroslava lwaszkiewicze. Loni jsem
se tam umistila na tfetim misté.
Mam i angazma v Tésinském divadle, kde
plisobim na polské scéné. Hraji v inscenaci Zivotopis
Jana Kochanowskiego. Nebo jsem hrala v rliznych
improvizacich, které se vymykaji proudu.

Pozorujes néjaké zmény na Wolkrové
Prostéjové?

Loni jsem si tu nasla docela dobrou partu a tenhle
rok mi pfijde, ze je tu kazdy sam za sebe. Nefunguje tu
néco, abychom se lépe poznali. Na Kresy ndm davaji
porotci jesté riizné ukoly a my se pak pozname lépe.

OHLASY

MUj nazor je jednoznacny, jednak ja mam k ruské
literature kladny vztah a vzdycky jsem mél, coz se
vzdycky nenosilo. Marina Cvetajevova je autorka
lyrickd, md vazbu na literaturu ¢eskou, a tim mi je i
sympati¢téjsi, protoze ty vztahy s nasi modernou jsou
dostatecné znamy. Priznam se, ze mi je daleko blizsi
nez Ceska zenska poezie, protoze ta ma tendence hajit
témata, kterd jsou spis feministickymi pokusy. Zatimco
Cvetajevova ma opravdovou bolest, opravdovy divod,
méla potiebu se vypsat z hloubi duse.

Josef Tejkl

MUj prvni ¢tenaisky zazitek s Cvetajevovou byl,
kdyz vysla jedna jeji mald knizka, kterou jsem si koupil
a procital s velkym zajmem. Nefikdm, ze bych si ji
vzal na pusty ostrov, ale ma své ¢estné misto v mé
knihovné. Basné v sobé nosi smutek, diiv jsme Zili i
v jiné dobé a ty ¢tendriské zazitky vice vypovidaly za
nas, vyjadrovaly nas pohled na svét.

Jozef Krasula



HISTORIE WOLKROVA PROSTEJOVA - IV. DIL

Tak je tady posledni ¢ast stru¢né historie WP na
pokracovani. Na zavér musim néco pfiznat, a¢ nerada.
Tésilo by mé totiz, kdybyste si mysleli, ze viechna
dulezita data tohoto festivalu mém v hlavé. Ted tam
mozna jsou, ale predtim, nez jsem zacala psat tento
¢lanek, tomu tak nebylo. Proto vas musim seznamit
s informacnimi zdroji, ze kterych jsem Cerpala.

Z velké &asti jsem vyuzila oba dva sborniky Prosté
Prostéjov, recenze z Amatérské scény od Miroslava
Kovafika, starsi zpravodaje WP a také osobni
vzpominky vsech, ktefi mi prisli do cesty a néco si
pamatovali.

DESET LET AJETU DNES -
WP OD ROKU 1997 DO 2007

V roce 1997 se uskute¢nil 40. ro¢nik Wolkrova
Prostéjova a tak bylo zapotfebi to trochu oslavit. Rada
Obce spisovatel se rozhodla pfi této prilezitosti
udélit dvé Ceny Obce spisovatell (sélova recitace
- Kamila Drtikolova z II. kategorie za interpretaci
basni Vladimira Holana a Oldficha Mikulaska, soubor
- Regina Breclav za pfedstaveni Zazraky a divy autor(
M. Jankl a Zdenka Mikulaska). K této prilezitosti byla
vydana publikace Prosté Prostéjov, ktera shrnula
predchozich devétatficet let nejen vzpominkami a
vysledkovymi listinami, ale také vystfizky z dobového
tisku s reflexemi na WP.

100. vyroci od narozeni Jitiho Wolkra se dockal
43. ro¢nik WP v roce 2000. K této prilezitosti vysel
sbornik komentovanych dramatizaci divadla poezie,
ktery usporadala Jifina Hirkova, nazvany Bez
konce $iré more je. Lépe Wolkrova pamatka ani byt
ucténa nemohla nez vzpominkou na dvé vyznamné
dramatizece jeho textd divadly poezie, které mél
prilezitost Wolkr(iv Prostéjov vidét. Jednalo se o
inscenace Balada o namoinikovi (Severocesky klub

UP Usti nad Labem, vedouci Rudolf Felzmann, WP
1977, Cena poroty a Wolkrova cena) a Jony (Divadélko
v cihelné, Pardubice, vedouci Miloslav Kucera, WP
1980).

Zajimavy jev poznamenal 45. rocnik, kdy diky
zménam krajského usporadani vzrostl pocet sélovych
recitatorli na celostatnim kole. Tohoto ro¢niku se
zUcastnilo 73 solistt a 11 soubord.

Na pfelomu minulého a tohoto stoleti se
v souvislosti s Wolkrovym Prostéjovem objevily i
uvahy o vyvoji zanru divadla poezie a o tom, jak se
soucasna doba odrazi ve volbé textll a v pfistupu k
dramatizacim. ,Ukazuje se, Ze se vyvoj Zdnru nezastavil,
neustrnul v badatelském stddiu propdtrdvajicim kreace
slavnych legend divadla poezie. Naopak, propojuje
se s nimi jazykem poucenym, napojenym novymi
moznostmi komunikace, jak je nese zejména vyvoj
medidini - je uz témér na spadnuti chvile, kdy se objevi

OSTROV KOUZEL

Byl jsem vyzvan, abych sepsal par vzpominek
porotce na Wolkrovy Prostéjovy. Asi nesplnim tak
Uplné to, co se ode mne ocekavalo, protoze pred
vsechny vzpominky porotce se mi derou vzpominky
Ucastnika WP. Je to logické. V mych sedmnacti, kdy
jsem na WP pfijel poprvé, byl pro mne zjevenim.

Na par dni ostrov kouzel s nezapomenutelnou
atmosférou vzruseni a srozuméni. A tak se mi
vybavuji obrazky: Kulturni dim OP Prostéjov se
salem se $patnou akustikou, ale Gzasnou atmosférou
prvorepublikovych kulturnich ,sokoloven’, kde na nés
hledély ze stén tvare reliéfli jak pti seznamovacich
vecerech, tak pfi soutéznich predstavenich. Ucil jsem
se tu, jak se nosi praktikablové desky. A vse propojeno
s hospodou v prednim traktu ,6pécka’, kde bylo
otevieno v dobé festivalu nonstop. Kdyz pak ¢lovék
Sel hrat predstaveni té nasi Nepojizdné housenky v
séle, kde se, bez néjaké té klimatizace, doslova lepil
jeden na druhého, az vznikla hmota, jejiz jste se citili
soucasti a slovo se z vasich Ust neneslo do néjakého
,vzduchu’, a pfimo do této hmoty, ktera reagovala...
To je to, proc se ¢lovék zblazni... Pak ty no¢ni debaty
o poezii a o divadle, a vino, a dévcata. A pravidelné

divadlo poezie, zurocujici po svém jazyk dnesniho
esemeskového svéta vzkazu a vyzndni... i milostnych,
chatovani po internetu, nekonecné vétkovitych domén
literdrnich i vizudlnich. Toto vse dnes mladého interpreta
musi zasahovat a oslovovat. Bude na ném, jak si tento
metajazyk dokdze vyloZit po svém.” (Miroslav Kovarik,
Amatérska scéna 2002, ¢. 4)

Zacaly se objevovat nové soubory a kolektivy,
které zkoumaly ve svych inscenacich zdrodecné prvky
hleddni jevistniho ekvivalentu zvolenych textu. Mezi
takové soubory patfil napt. USTAF Brno, Divadlo na
cucky z Olomouce a Zamracené déti Plzen.

V roce 2005 byla veskera vystoupeni pfesunuta
do Nérodniho domu, protoze kulturni klub Duha
byl v rekonstrukci. Dalsi rok se vse vratilo do stalych
prostor. A jaky je tento rok?

Irena Chmelovd

ujety posledni autobus, tedy cesta pésky, na Plumlov,
kde se mélo spat. Dopoledne pak na rozbory
predstaveni. Nezapomenutelné. Mirek Kovarik, Miki
Jelinek, Ernest Weidler (nevim, jestli piSu spravné),
Zdenek Potuzil, Honza Roubal... Oni a v,somradle”
knizka Poetické divadlo E.F.Buriana od Bofivoje Srby.

S nimi jsem se ucil pfemyslet o jevistnim ekvivalentu
nedramatického textu” a dalsich podivuhodnostech.
Bolelo to, tésilo a dobie zapamatovalo, kdyz se mluvilo
i 0 vds, vasem predstaveni.

A tak jsem rad, kdyz se mi postésti, ze jsem pozvan

a zrovna mi to dovoli pracovni povinnosti (letos to
stésti nemam) a mohu s nékterymi z mych ,ucitel(”
sedét v poroté. Jen uz to neni,to" Ten jiny sal mi uz tak
nevoni, nevydrzim uz tolik noci nespat, i hlava mne vic
po tom viné boli... Ahoj, poroto!

Ales Bergman



(JEDNA)

A jakd je noc -

Tentokrdt nikdo nevyleptal Newton(v krouzek kolem
meésicniho kotouce,

vesmirnou bledost symbolizujici dést

v rozpalujicim se tusicim dechu ndsledujiciho dne -
Noc je posmévavd, benevolentni, micici a mlaskavd
pokolenimi obnazenymiv odméndch a plodech své
prdce,

néznd je noc - rajskd,

nedockavé se nadechujici, zhluboka se nadechujici s
flakonem u nosu,

s rizovym zdvésem euforie,

negerskd - perlivd, s rozsitenym chripim

a mihotdnim manzet vroucich a klokotajicich
prostéradel,

s tdhlymi tajemnymi tvozy,

deflorantskd a vrahounskd,

s perletovym palcem na cepeli milosti,

svatd, tetelivd, ocekdvand svou plnou astronomickou
nahotou,

napjaté oddechujici a vlhce uvolnénd,

rozeviend vyronem krve pohlcenych zvukd,

jistd si svou Zivotnosti a opakovatelnosti,

cvrlikavd noc s chlapdcky se rozhdnéjicimi a tisenymi
hlavnémi flakd automobilovych reflektord,

(utrzek z Kamily, Miroslav Kubes)
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REFLEXE VECERNICH DISKUZI

Na druhém diskusnim veceru byly polozeny
otazky zavazné, jak pro samotné soubory, tak i pro
spole¢nost. Ale nebudu predbihat. Prvni na rozbor
prislo predstaveni souboru Mimo patro, ktefi nam
predvedli Lodni denik od Vita Kremli¢ky pod vedenim
Jaromira Typlta. Po kratkém tvodu a zhodnoceni od
Aleny Zemancikové byly publiku polozené otazky
na télo, zda pro né bylo predstaveni pfehledné a
srozumitelné. Vétsina divaku se shodla na tom, Ze
pro né to srozumitelné nebylo. Diky tomuto pocitu a
,odsouzeni” publikem se zacalo hloubéji rozvazovat
nad tim, co jsme méli moznost shlédnout. Co se
délo se spacaky, jak tento znak fungoval? Jak tam
fungovalo péadlo? Bylo to ¢itelné? Byl to signél toho,
co mame sledovat? Panem situace byl ten, kdo
mél padlo (takfikajic byl u vesla), ale vzdy to tak
nefungovalo a divaka to matlo. Bylo uziti rekvizity
Cisté technické, nebo neslo néjaky dalsi vyznam?
Vznikl urcity ,,divadelni chaos’, diky dvojimu
asociativnimu zpusobu, ktery nam nedal divadelni
kli¢. Divak si pti predstaveni kladl mnoho otazek,
které nebyly zodpovézeny a ani nebylo odvodnéno,
proc to je tak, jak to je. Sém rezisér prohlasil, ze si
tyto otazky ani nekladl, ani nezodpovidal a také si
nikdy nekladl otdzku o ¢em inscenace presné je.
Nepfikladal tomu, co se tam objevuje zadny vyznam,
prosté je to bavilo. Kromé Spatné pochopitelnosti, co
se na jevisti déje zde byla i pfipominka na to, jakym
zpUsobem nam byl text sdélovan. Naléhavy tén, ktery
se neménil, nemél ten spravny ucinek. To pak pan
Marsalek zkousel dokumentovat i nézornou ukazkou.

Predstaveni Osma sedi u stolu, pojida mou
mrtvolu od souboru Evrybdby pod vedenim Romana
Cernika vzbudila daleko vice otazek nez piedstaveni
predchozi, i kdyz se to zdalo nemozné. Byly vice
zaméfené na genderové otazky o zenském udélu
a muzsko-zenském svété. Publikum i lektofi chtéli
vysvétlit, zda bylo nutné zaradit Zenskou obftizku
do hry stejné jako statistiku rozvodovosti. Toto
predstaveni evidentné v mnohych zanechalo silny
dojem a vyvolalo mnoho otazek, o které se vsichni
piitomni potrebovali podélit.

Celou debatu uzaviel pan Zbornik slovy:,Chci
jenom fict, ze s téma chlapama to neni tak hrozné:

Po téchto pomérné dost podrobnych rozborech
pfisel na fadu Falesny autostop, ktery jsme mohli
vidét v podani VRZ ZUS Uherské Hradisté. Mezi divaky
se ozval dotaz, zda tato inscenace patii mezi divadla
poezie. Odpovéd byla jednoznacnd, jak od pana
Sturmy, tak od lektor(. Ano. Cas kvapil, a tak u tohoto
predstaveni nevzniklo tolik otdzek. Mozna to nebylo
jen ¢asem, ale i zdafilosti predstaveni.

Na zavér jen par fadek o vystoupeni zastupct
olomouckého studentstva. Byla poloZena otazka,
zda je konstruktivni zdlouhavé se zabyvat tématy
inscenace, zda se v inscenaci viibec mély objevit.

A mUze byt viibec kazda inscenace zkoumana na
zakladé totoznych kritérii? Bohuzel se vsak diskuze
z tohoto mista uz nikam nepohnula a otazky
zodpovézeny nebyly.

Irena Chmelovd
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1 Smér ubytovna Vrahovice
2 Smér hotel Gol

3 Kulturni klub Duha

4 Méstské divadlo

5 Hotel Avion

Séfredaktor: Jan Zirek, redakce: Irena Chmelova, Klara Klenkové, Renata Vordova, grafika: Jifi Fogl, foto: Bob Pacholik; kontakt: wolkrac@seznam.cz

Wolkriv Prostéjov porada kulturni klub DUHA, NIPOS ARTAMA Praha, pod zastitou hejtmana Olomouckého kraje Ivana Kosatika a starosty mésta Prostéjova Jana Tesare, za
finanéni podpory Ministerstva kultury CR, Mésta Prost&jova a ve spolupraci s Méstskym divadlem v Prost&jové.
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